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ΦΡΟΥ-ΦΡΟΥ.

Βλέποντες τήν παντελή  αδιαφορίαν τής  Κυβερνήσει«! 
περί τά ;  ναυτικά ; παρασκευάς, ΰποθέτομεν ότι ό *. Πρόε
δρος τού υπουργείου έπίτηδες διώρισεν υπουργόν τών Ναυ
τικών τό νήπιον Γεώργιον Βούλγαρην, διά νά φιλοτίμηση 
τήν  Ευρώπην νά γίνη γ χ ο ν δ β ρ ν ά π α  του ελληνικού ναυτικού.

‘Ο κ .  Φιλήιιων έν τ ιν ι  τών τελευταίων άρθρων τού 
οΑιώνοςΒ εκφράζει έντέχνως τήν επιθυμίαν νά γίνη και 
αύτός π τυ χ ιο ύ χο ; ,  ώ ;  λεγει ,  τής υπουργικής. Νομίζομε» 
¿ τ ι  προηγουμένως δεον να ζητήση νά γίνη τ υ γ ι ο ϋ γ ο ι , να 
εύρη δηλαδή τήν ιύχ ΐ)?  του, ή τ ις  0ά τ ώ  χρησιμεύση ώς 
οδός πρός τήν ίιπου»·, ε ί ι ν ,  άντ ι  νά ζητήση τήν  υπουργεία» 
ώς οδόν διά τήν τύχην του.

Ό  ΐκδότης τού περιοδικού Κα.ία ί 'Γ ίχΎαι  μεταξύ τώ» 
ειδικών περί τό ζήτημα  τού θιάτρβυ αναγγέλλει »»ί το 
«διευθυντήν τού άπό Πειραιώς εις Α θ ή ν α ;  σιδηροδρόμου κ. 
Φιλοποίμενα Παρασκευα'ιδην.

Φαίνεται ότι  ή περί τά  θεατρικά είδικότης τού κ .  Παρ<- 
σκευαΐδου ίγνώσθη άπό τ ά ;  οχηνάο  α: όποϊαι γ ίνοντα ι εί; 
τόν σιδηρόδρομον, ώς τού Τερνώ, και όταν μέ δέκα βαγόνια 
ζητούν νά καταιβάσουν υπερμιρρΐους άπό Α θηνώ ν εί, 
Φάληρον.

Καί ενώ κηρύσσεται ειδικός ε:ς τά  θεατρικά ό κ .  Ά ν τ ο -  
νιάδης τού Πειραιώί, δεν προσλαμβάνεται ώς τοΐούτος «?. 
τήν  σύνταξιν τών Κ α .Ι ο γ  Τ ι χ γ ώ γ  ο θεατρικώτατο; '.·ί.<ε- 
χάχι/υ Λ εογάρδαο ,  όστι; είναι όλο; σκηνή καί θέατρο, εί ε 
περ ίπατων είτε όμιλών ή μεταφραζων ή άναβιβαζων τού. 
ΰ ί ΐ ρ α τ ά ς  καί διδάσκων τούς Κ α τα οχύπονυ ,  ή μεταμορφού- 
μενος εί; Γιρο> τοπα.ΙΑήχαρύγ  ή επί τέλους μέ φουστάνια 
τ ή ς  B paσιJιaγ¡¡ΐ .  Γνωρίζει ά π ’ Ιξω  όλου; τού» χαρα
κτήρας τού θεάτρου, άπό  τού τραγι/ωτέρου μέχρι του κ α -  
μικωτέρου, έναλλοξ δύναται νά γ ίνη  δ ιπλω μάτης ,  άμορόζοι,  
¿φδιούργος, ζεβζέκης, άγριο;,  χα λβ α δζή ς .  Τοιούτος θ-.υτρι-

κό; θησαυρός έπρεπεν ώ. δοκός νά παρουσ α·-θρ εί; τούς ο 
φθαλμού; τού Π απά  Νι·.όλα τών Κα./οιγ Τ ί γ γ & γ '  καί τόν 
πήρε γ ιά  καρφοβελόνην ;

*11 'Ελλά; βγάζει  σύκα, έληαϊς, σταφίδα, βαλανίδ ια ,  
¿λίγους ονους και πολλούς υπουργού;. Τό κλϊμά της χρη -  
σιιαεύει ώς είδος φελιάσματο; εί; πάντα  θ .ητόν ,  όστις Ι τ υ χ ε  
νά περάση άπό  τάς  Αθήνας μέ πτυχ ίον  διπλωματικόν  είς 
τό χαρτοφυλάκιόν του. Την στιγμήν αυτήν δύο πρώην πρέ
σβεις εί; τήν πρωτεύουσαν μας ,  ό 'Ιούλιο; Φ-ρ'ρύ καί ί  κ.  
Γιοσώ, ό μέν άναβ ιβα ίετα ι  είς πρωθυπουργόν τής Γαλ
λίας καί ό άλλος ποοαλείφεται είς υπουργόν τών εξωτερι
κών. Ή  ‘Ελλάς εξάγει σύκα, έληαϊς, σ ταφίδα , βαλανίδ ι* ,  
¿λίγους ονους καί πολλούς υπουργούς.

Έ »  Γαλλία οί δασχάλοι γ ίνονται ύποοογοί· έδώ οί 
υπουργοί μας έχουν ανάγκην δασκάλων. Ό  Βούλγαρή; μας 
ήαποροΟσε νά γί»η δεκτός είς τό Σχολαρχείο», έ'χο.ν συ- 
μαθητάς τούς συναδέλφους του ύπουργούς τών Σ τρα τ ιω τ ι
κών καί τ ι ς  Δικαιοσύνη;.

ΑΝΑΦΟΡΑ.

’ / ιξαχώζαζοι πρω θυπουργοί ι &υ  Μεγά.1α·-γ ¿ίννάμιοΐΥ,

Πληροφορούμαι παρά τού συναδέλφου κ. Φιλη'/Ο-ος ότι  
έντό; ¿λίγων ήμερων όρμούσιν οί στόλοι σας εί; Βολον καί 
Πρεβεζαν, προσκαλούμενης τής ‘Ελλάδος νά καταλάβη τάς  
επιδικασθείσας αύτη, ύπό τής Συνδιασκέψεω; χώ ρα ;.

Προ; Θ εού1. Α ν α β ά λ λ ε τε  τήν ίκτέλεσίν τή ,  άποφάσεως 
ία . τ η ;  έπ ί  δύο άκόαη μήνας, ότε υπάρχει έλπίς νά πέση 
το ¿νεστώ; άγριον ίιπουργεϊον καί άναλάβη πάλιν  τήν διοί- 
κησιν τού τόπου ή γ λ υ κ υ τά τη  κυβέρνη,σις τού κ. Κουμουν- 
δούοου.

ΕΪααι, έζοχώτατο ι πρωθυπουργοί, δημοσιογράφο; κα! μ ε 
σίτης φυσιγγίων. Ευρίσκω τά  ¿φθηνότερα καί τά καλλ ίτερα  
τού τόπου φυσέκια, δ ιότι τά φυσέκια αύτά ονθαιιοΰ ύπάρ-
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g o o r ·  ’Αλλά τά εύρίσχω β?ς πρώ ιην  ευκαιρίαν, άρια έξασφα- 
λιοθή r¡ προμήθεια μου.

Γνωρίζων τά  φιλάνθρωπα ίιμών αισθήματα, εχω  δ ι '  έλ -  
« ίδος ÖTt δέν θέλετε αδικήσει π τω χό ν  δημοβιογράφον οι
κογενειάρχην, μή  στέργοντες ν’ άναβάλλητε έπI δυο μόνον 
μήνας τήν «κτέλεσιν τών άποφάσεων τής Συνδιασκέψ*«ς.

Π ρ ΰ θ νμ ιχ  t ic  ΰ  Ια 
Γ ε ώ ρ γ ιο ς  Χ ιβ ιτα ν ί& η ς ,

Τ η  Ιίγραφ ος·

Π Α Ν Σ Ε Δ Ε Σ .

’Εάν ή’μην κυβέρνησις, θά διέτασσον, ά π α ξ  τού μηνός νά 
φλεβοτομώσι τούς ίεεεΐς. Μάλιστα, ά π α ξ  τοΰ μηνός, μία 
Καλή φλεβοτομία χάριν τών χρηστών ηθών.

Τί λέτε ,  κόριε Δαμαλά ;
F l a u b e r t .

°0 Σύλλογος πρός διάδοσιν τω ν  'Ελληνικών Γραμμάτων 
απ α ιτε ί  παρά τών διδασκαλισσών ώς προσόντα : 

t)J ix la y  ΰ>ριμογ χα ΐ  πείρα»·.
"Αν δέ π ο τε  μετασ χηματιοθή  είς Σύλλογον πρός διάδο- 

ειν τού ελληνικού φύλου, τό τε  θ’ άπα ιτή  ως προβόντα : 

ή- h x la r  acopor x a l  áxa ip tay ·

Σ ’ τάν πλάστη  μ«ς «φάνηκε κόσμους πολλούς νά πλάση
Τή φύσι έρωτεύθηχε, τή  φίλησε α’ τ ά  χε ίλ ια
X’ ευθύς ή φύσις γέννησε κ ’ έκαμε αστέρια χίλια
Κ αί κόσμοι πουν’ αμέτρητοι— Αυτό καλούνε πλάσς.

K P IT JK H .

Τά κύκνειον άσμα τού κ .  Παράσχου η το ί  ΒΙχτωρ τ / ο  
'B fi f iavovriJ ' τ* πρώτον του χήν ιιο} · ,  μεθ’ ¿ άρχιζει ’ ό 
χατρακύλημο— είναι ή πρός τόν Πασανάντην ώδή. **ν · 
αοσιαλιστής μάγειρος άπ έτυ χε  νά δολοφ·νήση τόν Ούμβέρ- 
τον, επέτυχεν  όμω; νά λαβώση τήν Μούσαν τού κ .  Παρά
σχου, ήτις εκτοτε είναε πβ./αίωμ/κη·

Τό μυθιστόρημα εν Γαλλία κ α τά  τήν προτελευταίαν δε
καετηρίδα ώμοίοζε γή ν ,  τής όποίας ένεκα συνεχούς καλ
λιέργειας δλαι αί λιπαραί ούσίαι ίζηντλήθησαν καί ήτις 
ε ίχ ε  καταντήσει ανεπίδεκτος πάσης φυτείας. ’Επειδή εν 
τ ο ια ύ τ η  περιπτώβει οί γεωργοί καταφεύγουν είς την μέ
θοδον τώ ν  λ ιπασμάτω ν, κοπρίζοντες τήν γην ,  καί 6 Ζολδ, 
αυτούς μιμούμε»ος, είσήγαγε τήν μέθοδον τών λιπασμάτων 
είς τό  μυθ.στόρημά του. ’Εντεύθεν ή παρ’ αύτφ  άνάμιξίι 
παραδείσιων σελίδων μ ε τ ’ άφορήτου ίνθολογίας.

Κ Α Ρ Α Μ Ε Λ Ε Σ .

Α ό μ μ α το ς  ταξειδιύων μέ τόν υιόν του εισέρχονται είς 
μαγειρείον νά πάρουνε μ ία  σούπα. Ό  υιός άφού ήρχιοε νά

τρώγτι ¿πεθύμησε λεμόνι καί πηγαίνει μίαν στιγμήν έξω. 
Ό  σκύλος τοΰ άομμάτου επωφελείται τήν απουσίαν τοϋ 
υιού καί άρχ ιζε1, ύπό τήν μύτην τού κυρίου του νά £οφά 
τήν σούπα. Ό  αόμματοι,  άκούων τό άλλόκοτον αυτό κρο- 
τάλισμα τής γλώσοηι,  άπλόνει τό χέρι του νά δή ποιός εί
ναι,  καί ψαύων τήν κεφαλήν τού σκύλου λέγει αποτεινόμε
νος δήθεν πρός τόν υίόν του :

—  Γ ιατ ί  τώρα νά βγάλτ,ς τό καπέλλο σου καί νά τρως 
χωρίς κουτάλι ;

*0 Ξ** βλέπω ν μίαν πελύ λιγνήν έσχέφθη οτι  όταν εί
ναι μόνον μέ τήν πουκαμίσαν της θά όμοιάζη άσπρόρουχο 
τό  όποιον έβαλαν νά στεγνώση ίπάνω  σ’ ένα ξύλο.

Ή  Κυρία Α· έχασε τό σκυλάκι της καί είναι απαρηγό
ρητος. Είς εκ τω ν  φίλων της θέλων νά τήν  παρηγορήση 
τ ή  έλεγε :

—  Γνωρίζω, Κυρία μου, έ»α σκύλον δστις ίχάθη  καί 
όμως μετά  £ν έτος έπανήθεν άπό  τήν Κ ω νσταντινούπολή 
είς τούς Παριαίους.

Α Γ Γ Ε Λ Ι Α .

Ζ η τ β ί τ α ι ι  ίφημιρ 'ς  πρόθυμος νά δημοσιεύη άρθρα σπου- 
δ α ΐχ  τού κ. Με·ελάου Νεγρεπόντη περί δλων τών πολ ιτε ια 
κών ζη τη μ ά τω ν ,  χωρίς νά ειτιφέρηται ούδεμία άλλοίωσις 
είς τήν αύ.ταξιν ,  τήν ορθογραφίαν καί τήν  άπαράμιλλον 
άλληλουχίαν τών ιδεών τού γράφοντος.

Οι προσφερόμενοι παρακαλούνται νά σημειώσωσι κα ί  τούς 
όρους τής παραδοχής.

‘Η διεύθυναις είς τό Γραφειόν μας.

Λ Ι \ . \  Π Ρ Ο Χ Ε Χ α Χ

ί ρ γ ε τ α ι  ή κατά  Κυείτκή δηυ.οσίευσιι φ ι λ ο λ ο γ ι κ ο ύ  ««■> 
ρ α μ τ ή μ α τ ο ;  τ ο Ο  « Μ ή  Χ ά ν * α * ε ! >  ώς ανεξαρτήτου 
περιοδικού συγγράμματος υκθ τόν θεσπέσιον τ ίτλ ο ν

Σ ΑΤΤΦΠ
’ίδιαίτεραι άγγελία ι  διατυπούσαι τό πρόγραμμα τή ;  

« Χ α π φ ο ΰ φ »  έζεδοθησαν, διανεμηθησόμεναι τοϊς φίλοις 
τώ* Καλών Γραμμάτων πρός εγγραφήν συνδρομητών.

ΕΑΙ1Σ)10\Τ11Σ\ΤΕ ΤΟΝ ΑΘΑΝΑΤΟΝ 
Μ Α 1 Φ Α Ρ Τ ;

Είναι τώρα μεγαλοπρεπής ενθρονισμένος επί τριών όδών, 
Έ ρ μ , ο ΰ ,  Β ο υ λ ή ς  και Π ε τ ρ ά χ η ,  παραιτλευρω; τοϋ
κ α τ α ιτ η μ α τ ο ;  τώ» αρχαιοτήτων τής Μ ινίρ6α<·

Δέ* είναι πλέον εμπορικόν, είναι παράδεισος.

Ε Χ Ε Ι , Ε Χ Ε Ι , Ε Χ Ε Ι,
δ ,τ ι  φαντασθή ή φαντασία σας, δ ι ’ όλα; τά ς  τάξεις, δι’ όλα 
τα βαλάντια  καί δ ι ’ όλας τάς π ρ α γ μ α τ ικ ά ;  ή  είκαστικάς 
άναγκας.

ΕΝΘΥΝΙΗΘΗΤΕ ΤΟΝ ΜΑΙΦΑΡΤ.
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ΤΙ A T  Α Τ ΡΑ Κ  ΑΣ Ο  Ν ΕΟ ΓΑ Μ Γ.ΡΟ Σ.
Κ Ω Μ Ι Κ Η  Σ Κ Η Ν Η

α ρ ο χ α ο Α .

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ Σπυρ. Ταβουλάρη;
ΣΜ ΑΡα ΓΑΙΙ Σοφία Ταβουλάρη
ΜΑΡΚΟΣ Γεώργιος Νικηφόρος

Ή  ΣχπΥη i r  Ά θ ή γ α ι ( .

(Δ ω μ ά τ ω ν  ε ΐ.τρ ε π ώ ς  δ ιεοκευα σ μ ένον. Έ ν  τ ι5  μ ίσ ιρ  τρ ά π εζα  μ ικ ρ ά .
Έ β ί  τοΟ τ ο ίχ ο ν  ε’ κ ό νε ; τ ή ;  Ιπ α ν α σ τά σ ε ω ς  τοΟ 2 1 ,  

κ υ νη γετ ικ ό ν  ό π λ ο ν  * α ! ώ ρολϋ ν '.ον).

Σ Κ Η Μ Ι  Π Ρ Ω Τ Η

ΣΜΛΡΑΓΔΗ, ΠΑΤΑΤΡΑΚ,ΑΣ.

ΣΜΑΡαΓΔΗ 
Καί τέλος πάντω ν δεν μοϋ φεύγεις ά π ’ ΐδώ .

Γ1ΑΤΑΤΡΑΚΑΣ 
Μά άφες μ ε ,  σού λέγω . .  .

ΣΜΑΡΑΓΔΗ
Ειν’ αδύνατον.

ΠΑΤΑΤΡΑΚΔΣ 
ΤΑ ! μά ΐσύ, γυναίκα , το παράκαμες.
Πέντε ήμέραις τώρα μέ  κρκτείς κλειστό, 
χωρίς νά μέ  άφήσης ούιβ τέταρτο 
νά πάω  παραέξω . .  .

ΣΜΑΡΑΓΔΗ
Μή θυμώνγ,ς δά.

ΠΔΤΑΤΡΑΚΑΣ 
Είναι νά μή θυμώσω; . .  .

ΣΜΑΡΑΓΔΗ
Μά, ψυχούλα μου, 

δέν βλέπεις πώ ς τού φύλλου τής πορείας σου 
ή προθεσμία σήμερα ’τελείωσε, 
καί άν σ ’ άφήσω νά μού φύγης ά π ’ ΐδώ ,  
άμέσω; θά σέ πιάσουν χωροφύλακες ;

ΠΑΤΑΓΡΑΚΑΣ 
Καί άν μέ  π ’άσουν, Σμαραγδή μου, τ ί  μ ’ αυτό :
Καί ώς πολίτης  Έ λ λ η ν  καί ώς άνθρωπος 
δέν πρέπει νά προσφέρω εις τό έθνος μου 
ψυχήν καί σώμα ;

ΣΜΑΡΑΓΔΗ
Είμαι σύμφωνος σ’ αύτό- 

άλλά xp  εγ ώ ,  πού μόλις έγινα προχθές 
ύστερα άπό τόσα πικρά βάσανα 
τού Πατατράκα νύμφη, εί·αι δίκαιον 
νά μείνω ζωντοχήρα τόσω γρήγορα ;

'  ΠΑΤΑΤΙΆΚΑΣ 
Μή χλαίης, Σμαραγδή μου περιπόθητος.

' ΣΜΑΡΑΓΔΗ 
Νά χάσω τόσα χ ά δ ια ,  τόσον έρωτα, 
νά  μή σε βλέπω  είς τό  π λ ά γ ι  μου, νά μή i ö ,

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ 
*ί1 ! μή μέ κάμη,ς νά δακρύσι», Σμαραγδή.

ΣΜΑΡΑΓΔΙ]
Σύ νά κοιμάσαι 'στό  τσαντίρι,  καί ί γ ώ  
’στήν νυμφικήν παστάδα έλομόναχη.

ΠΑΤΑΤΡΑΚ,ΑΣ 
”Ω ! δέν άντέχω  πλέον .  . . κλαίω σαν μωρό. 
ΠατρΙ;,  γυναίκα, έρω-, πόλεμος, τ ιμή ,
Τσαντίρι, κουραμάνα, νυμφική παστάς,  
νί ί  ·' ολ’ αυτά κτυπούνται ’στό κεφάλι μου 
οάν μπάλα ις  τού μπιλιάρδου . .  .

ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
Πατατράκα μου . .  . 

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ.
"Οχι,  δέν κλαίω  πλέον . . .  τ ’ άπεφάσισα.
®ά γ ίνω  στρατιώτη; . . .

ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
* Πατατράκα μου ε .  .

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ.
Να ί ! δό; μου τό καππε*ο  μου ¿γρήγορα.

ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
Μή βιάζεσαι δά τόσω, Ι ΐατατράκα μου.
Καιρός δέν εΐν’ άκόμη δ.ά πόλεμον.
Ό τ α ν  σημάνη ή πατρίς τήν σ ά λ π ιγγα ,  
εγώ  μονάχη θά σού ζώσω τό σπαθί 
ώς άλλη Σπαρτιατις  είι τήν  μέ*ην σου.
Μά τώρα .  .  .  στάσου κάμποσο νά σέ χαρώ, 
νά νοιώσ* κι* έγώ ’»ίγο πώς παντρεύτηκα.

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ.
Ό χ ι ,  θά φύγω τώρα .  . . «τελείωσε.

ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
Καταραμένον φύλλον .» άποτρόπαιον.
Σύ πάσαν ήσυχιαν μου ά^-ρ.εσες.

Π α Τ Α Ι Ρ α Κ Α Σ .
Ό σ ω  χαί άν τό σ χ ίζκ ; ,  Σμαραγδίτσα μου, 
δέν θά γλυτώ σ ?; άπΟ τούτο τό κακό.

Σ Κ Η Μ Ι  Δ Ε Υ Τ Ε Ρ Α .

Ο ί ανωτέρω. ΜΑΡΚΟΣ.

Σ Μ Α Ρ Α Γ Δ Η .

Τί "ρέχει ,  Μάρκο ;
ΜΑΡΚΟΣ.

Πόλεμος καί πόλεμος. 
Έ δ ώ  χι’ ίκε ϊ  γυρίζουν χωροφυλακές 
Χΐ* αρπάζουν δπο’νν εδ.ουν .  .  .

Σ Μ Α Ρ Α Γ Δ Η .
Π αναγία  μου ί

ΜΑΡΚΟΣ.
Έπήραν κ]' ένα γέρο ’μπρος 'στά μάτ ια  μου, 

γ ι α τ ’ ητανε γραμμένος 'σιόν κατάλογο 
είκοσιέξη χρόνων . .  .

Σ Μ Α Ρ Α Γ Δ Η .
“Α χ  ! πώς ήθελα 

νά ήσουν ώς τόν Μάρτη, άνδρα μου, παπάς;  
Μ Α Ρ Κ Ο Σ .

Ά μ μ ’ καί παπάς va ή τ 3ν, θά τόν έπερναν, 
γ ι α τ ί  κ ι’ άπό  α μοναστήνι Ιμαθα 
π δ ς  ’πήραν ένα δυό άαλογερόπαιδα.
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ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ.
Kal κάθομαι ακόμη μέ<’ ατό σπή^ί μου, 
αφού καί οί παπάδες τώρα γίνονται 
τού έθνους στρατιώται ; .  .  .

ΣΜ Α Ρ'ΓΔ Η .
Μ ή ©ουσχώνης δά, 

καί δέν θά κάμης ο3τε βημα ά π ’ εδώ.
ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ.

®ά φύγω .  .  .
ΣΜΑΡΑΓΔΗ.

Δέν θά φύγης . · . 
ΠΑΤΑΤΡΑΚ ΑΣ.

Ai; μου γρήγορα 
βού λέγω  τό χα ππέλο  μου . . . .

ΣΜΑΡα ΓΔΗ.
Καλά λοιπόν.

’Αφού τό θέλεις είσ’ έλεύθερας νά πας.
’Αλλά *2’ εγώ  σάν φύγης εις τό πε ίσ μχ  σου, 
θέ νά λ ιγοθ .μήσ ω  .  .  ·

ΠΑΤΑΤΡΑΚ ΑΣ.
Λιγοθύμησε.

ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
Νά ! μ ’ Ιπ ια σ ’ ή καρδιά μου . . ' . " Α χ  ! άπέθανα ! 

ΜΑΡΚΟΣ.
Χυρά, κυρά .  .  .  ’σ τ’ άλή,θε’α ’λιγοθύμησε.

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ.
’Ολίγο ξύδι χα ΐ  ανθόνερο . . . .

ΜΑΡΚΟΣ.
Ευθύς.

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ.
Γυναίκα μου, εδ ά μ α ι  . .  . γ ’ά χα τήρ ί  σου 
δέν φεύγω . . .  θά άκούσω ο,τ ι  κι’ άν μου ’πής* 
καί μά λ ισ τα ,  άν θέλης, γ ’ά ασφάλεια 
δέχομαι νά μέ κλείσης ’στό υπόγειο.

ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
Σύ .  .  είσαι . .  .  Π ατατράκα ;

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ.
Ναί, γυναίκα μου. 

ΜΑΡΚΟΣ.
Νά ! έφερα τό  ξύδι . .  .

ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
Δεν χρειάζετα ι.

Δέν έχω πλέον τ ίπ ο τ ε  . . . .
ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ.

Σου 'πέρασε ; 
ΣΜΑΡΑΓΔΗ.

Ναί .  .  ναί . .  .  Λοιπόν θα φύγης, Π ατατράκα μου ;
ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ.

Πά ! η& ! θεός ©υλάξοι !
ΣΜΑΡΑΓΔΗ.

Μάρκο, πήγαινε 
νά κλείσης κάθε πόρτα καί παράθυρο, 
καί ά .  κανείς ζητήση τόν αφέντη σου, 
νά  τού είπή,ς πώς ’π ή γ ε  εις τή,ν Κέρκυραν.

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ.
(Καί βέβαια θά ημαι γ ’ά τήν Κέρκυρα, 
άν θά πηγαίνουμ’ έτσι .  . .  . )

ΜΑΡΚΟΣ.
Τρέχω ’στ/, σ τ ιγ μ ή .  

ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
’Εγώ πηγα ίνω  μέσα ’ατό γραφεΐόν σου, 
νά σου ευρώ κανένα μυθιστόρημα, 
γ ΐ*  νά περ 'άς τήν ώρα σου ευχάριστα.

Σ Κ Η Ν Η  Τ Ρ Ι Τ Η .

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ μόνος.
Ι δ ο ύ  καί πάλιν μόνος καί κατάκλειστος.
Νά κινδυνεύη ή φ ιλτάτη  μας πατρίς, 
νά πέρνουν τό τουφέκι οϊ καλόγεροι, 
κι’ εγώ ό Πατατράκα; νά εΰρίσκωμαι 
κλεισμένος μές ’στό σ π ή η  0σν χανούμισσα ; 
"Ω ! σύγγνω τε ,  προγόνων σεβασταί σκιαί 1 
*Αν τά  λινά άκόμη δέν έφόρεσα, 
εγώ  δέν π τα ίω ,  π τα ίε ι  ή γυναίκα μου.
Σείς, πρόγονοι, εις δλους μαρτυρήσατε, 
δτ ι  δ Πατατράκας είναι έτοιμος 
τά  π ά ντα  νά προσψέρη εις τό έθνο; του, 
άλλ ’ ότι  εις τή" ώραν τής έξάψεως 
λιγοθυμά αμέσως ή γυναίκα του, 
καί πάν  ’στό βρόντο δλα του τ ά  σχέόια.
Ά λ λ ’ ομως μές’ στό στήθος τ ί  αισθάνομαι ;
Τά χάντρα σα: κυττά ζω  τά  άθάνατα, 
κ ’’ ευθύς άνάβω όλος σαν πετρέλαιο.
Ίδο υ  τό Μεσολόγγι .  .  .  νά ! δ Βοτσαργς . . 
"Ω ! νά *1* ο Καρ»έσ»ο; μέ τή  σπάθα του. 
Βάλτε φωτ’ά ’στά  τ ύ π ’α . , ,  ολα θάλασσα.

(Τά ρίχνει δλα).

Σ Κ Η Ν Η  Τ Ε Τ Α Ρ Τ Η .

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ, ΣΜΑΡΑΓΔΗ, ΜΑΡΚΟΣ.

ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
Τί εϊν’ αυτό ; δ κρότος ;  Τ ί μου επαθες ;

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ.
Τά χάντρα τώ ν  προγόνων μ ’ ίνθ,θυσίασαν, 
κ’’ ίρριξα τό  τραπέζι .  .  .

ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
Μάρκο.

ΜΑΡΚΟΣ.’
"Εφθασα.

ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
Τά χάντρα ολα γρήγορα ξεκρέμασε 
νά μήν ενθουσιάζεται δ άνδρας μου.

ΜΑΡΚΟΣ.
(Μά τούτη  δ ίχω ς άλλο ίπαλάβωσε).

ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
Σοΰ φέρνω νά δ ’αβάσης τά  μυστήρια 
τού βίου των συζύγων .  . .

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ.
Μ’ Οπεχρέωσίς.

ΜΗ  Χ Α Ν Ε Σ Α Ι

ΜΑΡΚΟΣΣΜΑΡΑΓΔΗ.
Σ’ άφίνω μόνον νά ί ’αβάοτς ήσυχα,
X’’ έγώ  πηγα ίνω  νά κεντήσω . .  .  Πρόσεχε 
μήν έξαφθής καί πάλιν .  .  .

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ.
Μείνε ήσυχος.

Σ Κ Η Ν Η  Π Ε Μ Π Τ Η .

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ μόνος.
Μου ’πήραν καί τά  χάντρα . . .  "Ω  ! ανάθεμα ! 
Λοιπόν τ ί  άλλο μ ’ άπομενει ; .  ■ .  ΤΑ I ιδού 
του κυνηγιού τό όπλον . . .  ' η  τουφέκι μου, 
που ’σκότωνες χοταύφια, τρυποκάρυδα 
καί τόσα άλλα τ ’ Ά φεντούλη  πετε ινά ,  
έλθέ νά μου έξαψης σώμα καί ψυχήν.
*Α; υποθέσω 8τ ι  ε ίμαι ’σ ’ή γραμμή.
Ι δ ο ύ  ΐδ ώ  τών Τούρκων τό στρατόπεδον,
κ’’ εκεί τό τών Ε λλήνω ν . .  . "Εφοδος λοιπόν.
Μές ’στό σταυρό χ τ υ π ά τ ε  .  .  .  πύρρρ !!

Σ Κ Η Ν Η  Ε Κ Τ Η .

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ, ΜΑΡΚΟΣ, ΣΜΑΡΑΓΔΗ.

Μ ΛΡτΟΣ.
Σκοτώθηκα ! !

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ.
"Ω χ ! τ ί  κακό μου ηλθε ’στό κεφάλι μου.

ΣΜΑΡΑΓΔΗ. 

θ ε έ  μου ! τ ί  συνέβη ;
ΜΑΡΚΟΣ.

Τ ίποτα ,  κυρά.
Μ’ Ιπήρε γΐ* ’Αρβανίτη δ άφέντης μου, 
κ’’ έτράβηξ’ ένα σμπάρο . .  .

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ.
Δοξα τ ω  θεώ.

Δέν ίοκοτώθης, Μάρκο ;
ΜΑΡΚΟΣ

Σοΰ ’χωράτεψα.
ΣΜΑΡΑΓΔΗ 

Μά τ ί  σοΰ ηλθε π ά λ ι ,  Π ατατράκα μου, 
χ ΐ ’ έηήρες τό  τουφέκι ;

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ
’Ενθυμήθηκα 

τό  πρώτο μου κυνήγι, χ ΐ ’ εΰθύς άρπαζα 
τό  δίκανο ’στό χέρι, μά δέν εϊξευρα 
πώς ήτανε γ ε μ ά τ ο . .  .

ΜΑΡΚΟΣ
’Γώ τό  γέμισα 

μέ  σκάγ’α καί μ π α ρ ο ύ τ ι .  . . "Ω χ ! κ ’’ άν έβαζα 
κανένα βόλι μέσα, τί θα ’πάθαινα  !

ΣΜΑΡΑΓΔΗ 
Νά πάρης τό  τουφέκι, Μάρκο, γρήγορα, 
καί νά τό κρύψης κάτω  ’στό υπόγειον.

Παράδωσε τά  όπλα  σου . . .  Μεταβολή ! . .
ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ 

'Π άει  καί τό τ ο υ φ έ κ ι .  . .  τρίς ανάθεμα !) 
ΜΑΡΚΟΣ

Κυρά, τήν ώρα οπού ’μπήκα μέσα ’δώ 
ε ίδα  ά π ’ έξω δύο χωροφύλακες 
νά βλέπουνε άπάνω είς τό σπήτι μας.

ΣΜΑΡΑΓΔΗ 
Δέν έκλεισες τής  πόρτα ι; ,  τά παράθυρα ;

ΜΑΡΚΟΣ 
Τά έχω  κλείσει δλα .  .  .

ΣΜΑΡΑΓΔΗ
Πήγαινε νά ’δ/,ς,

άν ήν’ ακόμη έξω . .  .

Σ Κ Η Ν Η  Ε Β Δ Ο Μ Η .

ΣΜΑΡΑΓΔΗ, ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ.

ΣΜΑΡΑΓΔΗ
Π ατατράκα μου . .  .  

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ 
Τί είναι π ά λ ι ,  Σμαοαγδή μου ;

ΣΜΑΡα ΓΔΗ
Σπαρταρώ

και τοέιεω σαν τό  ψάρι ά π ’ τό φόβο μου.
ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ 

Γ’α τ ί  φοβάσαι ; μή δέν ημ’ ίδώ  καλά 
ασφαλισμένος ;

ΣΜΑΡΑΓΔΗ
"Ο χι,  Πατατράκα μου. 

Νομίζω  π ώ ;  δέν είσαι άαφαλής ίδώ.
Φοβούμαι, τρέμω δλη .  . .  νά ! νά ! έρχονται.

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ 
Καλέ κάνεις δέν ε ί ν α ι . .  .

ΣΜΑΡΑΓΔΗ
Π ί ς  έτρόμαξα !

Ά χ έ λ α  νά σέ κρύψω, Π ατατράκα μου.
ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ 

Καλέ καί πάλιν  Δεύτε προσκυ-ήοωμεν ;
ΣΜΑΡΑΓΔΗ 

"Α χ  1 έλα νά σέ κρύψω, έλα ’γρήγορα.
ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ 

Μά σύ ’στό νοϋ σου τδβαλες, γυναίκα μου, 
νά μέ  αποβλάκωσης σώνει κα ί  καλά, 
δ ιά  νά έχω  λόγον ίξαιρέσεως 
ώς βλάζ ;

ΣΜΑΡΑΓΔΗ
θ ά  Ιλθης νά σέ κρύψω ; ειδεμή 

λ ιγοθυμώ καί π ά λ ι .  . .
ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ

‘Έ ρ χο μ ’ έρχομαι.
Καί πού θέ νά μέ  βάλλης ;

ΣΜΑΡΑΓΔΗ
Μές ’στά κούτσουρα, 

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ 
Καλέ τ ί  λές, γυναίκα, μ ε ς  ’στά κούτσουρα ;
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ΣΜΑΡΑΓΔΗ 
Γ ά  'λίγα λεπτά μόνο, Πατατράκα μου.

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ 
Ό. ί ποιον αίσχος ! . .  Ή  πατρίς νά με  καλή, 
καί μεταξύ  κουτσούρων κούτσουρο χ·’ έγώ 
-®ΰ στήθους μου ν ά  σβύνω τόν Βεζούβιον. 
Β'.αί όλα τα ΰ τα  π ά σ χω  ό ταλαίπωρος 
«ν ί τ ε ι  σωτηρίω όγδοήκοντα,
¿πότε κι' ό Μπαστίνας άνεκάλυψε 
πώς δέν κινεΐτ’ ή γή περί τόν ήλιον.

Σ Κ Η Ν Η  Ο Γ Δ Ο Η .

ΜΑΡΚΟΣ μόνος.

'φ ύ γ α ν ε ,  κυρά, οί χωροφύλακες.
Αίν είν’ εδώ κανένας .  .  .  !Α ! 'στό διάβολο I 
μ '  αυτά  τά  σοϋρτα φέρτα έκουράστηκα.
ΒΓά τ ί  κουτός πού είναι ό άφέντης μου !
Ί ί ν  κάνει όπως θέλει ή γυναΐκά του.
■Φοβάται τής λινάτσαις μήν τού βάλουνε,

δλο κλειστό τόν έχει . . .  Μά νά ’πούμε δ ά  
-'.IV μαύρ1 αλήθεια, έχε ι  δίκ,τρο ή φ τω χ ή .
Ο* τ’ ένα μήν’ ακόμη δέν τόν ’χάρηκε,

ευθύς νά τ ί ;  τόν πάρουν ά π ’ τό π λ ά γ ι  της  τ 
Μ.α τούτη τή  λ ινάτσα πρέπει όλοι μας,
.ν '  εγώ καί σύ κι’ εκείνος νά τή ν  βάλουμε.

(Σημαίνει τό ώρολόγιον).
Ώ .  Διάβολε ! .  .  Ή  ώρα Ιπροχώρηαε, 
λ-' εγώ ακόμη τ ίπ ο τ α  δέν ’ψούνισα.

Σ Κ Η Ν Η  Ε Ν Ν Α .Τ Η .

ΣΜΑΡΑΓΔΗ μόνη.
Καλά τόν έχω  κρύψει μέ; 'σ τά  κούτσουρα. 
Ί ϊσύχασα  ολίγο . . .  "'Αχ ! κι’ άν μ ’ ακούε, 

ai  πρό τεσσάροιν χρόνων μ ’ ένυμφεύετο, 
θά 'κάναμε ώ; τώρα τέσσερα πα ιδ ιά ,
: it. θέ νά είχε λόγον έξαιοέσεως.

Σ Κ Η Ν Η  Δ Ε Κ Α Τ Η .

ΜΑΡΚΟΣ, ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ, ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
ΜΑΡΚΟΣ, ( ίσω θεν .)

K.VJÎ, αφέντη, κλέφταις μές ’ατά  κούτσουρα.
Π ΑΤΔΤΡΔΚΑΣ. 

έίίοαι έγώ, βρε Μάρκο .  .  .
ΣΜΑΡΑΓΑΙΙ.

' Α χ  I τόν Ιπιασαν. 
ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ. (εισερχόμενος.) 

Α νά θεμ ά  σε ! . . μούτπασες τ α  κόκκαλα.
Μά ρ κ ο ς .

Mg «υμπαθάς, αφέντη . .  . δέν σ’ ίγνώρισ«.
ΣΜΑΡΑΓΔΙ!.

Τ ί  πάθατε  ; τ ί  είναι ; . .  .

ΜΑΡΚΟΣ.
Μόλις ’πήγα ινα  

νά πάρω τό καλάθι γ ΐά  τό ψούνισμα, 
μου ’φάντκε σάν κρότος καί πα τή μ α τα  
’στήν άποθήκη, πούχουμε τά  κούτσουρα.
Πηγαίνω καί τ ί  βλέ*ω ; .  .  .  Ιναν άνθρωπο. 
Κλέφταις λοιπόν φωνάζω, και ’στό χέρι μου 
αρπάζω ένα ξύλο . . . .

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ.
’Αθεόφοβε !

Μάρκος.
Μέ ουμπαθάί,  αφέντη . .  . σύ έκόντεψες 
Νά μέ σκοτώση,;· λυιπόν σ’ έδειρα χ ΐ '  έγώ . 
καί ήλθαμ.’ ίσα ίσα . . . .

ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
Καί δεν άνοιγες

τά  μ ά τ ια  σου, καύμένε ;
' ΜΑΡΚΟΣ.

Τί 1ταν σκοτεινά·
Μά ’στό θεό σου, δεν μου λές,. αφεντικό, 
τ ί  ίζητούσες μέσα είς τά κούτσουρα ;

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ.
Έρώτησε γ ιά  τούτο τάν γυναίκα μου.

ΜΑΡΚΟΣ.
(Τώρα καταλαβαίνω  . .  .  'Α μ α  άκουσε 
Πώς κάνουν καραούλι χωροφύλακες, 
έπήγε  νά τόν κρύψγ) .  .  .  .)

ΣΜΑΡΑΓΔΙ!
Ποιός έκτύπησε ; 

νΑ χ !  κρύψου πά λ ι ,  Π α τβ τρά*α μου .  .  .
ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ Έ γ ώ  ;

νά πά ω  π ά λ ι  νά άποκουτσουρωθώ ;
ΜΑΡΚΟΣ

Κυρά μου, μη φοβάσαι, και «φύγανε 
έχεΐν’ οί χωροφύλακες .  .  .

ΣΜΑΡΑΓΔΗ
Έφύγανε

τούς είδες μέ τά  μάτ ια  σου ;
ΜΑΡΚΟΣ

Μά τό θεό. 
(ακούονται έξω φωναΐ) Τό έκτακτον 

παράρτημα τής  üpac  καί τό νέον δ ιά τα γ μ α  
περί έπιστρατείας.)

ΣΜΑΡΑΓΔΙΙ
Τρέξε νά πάργς, Μάρκο, τό παράρτημα.

μ α ρ κ ο ς '
Βρε μά γκ α ,  μέ τής "Ωραι: τό παράρτημα.

ΣΜΑΡΑΓΔΙ!
Ά χ  '. Τ ί νά λίτ, τούτο τό δ ιά τ α γ μ α  ;

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ 
’Ξέρω κι’ έγώ τ ί  λεει . .  .

ΣΜΑΡΑΓΔΙΙ
Μου έθύμωαε; ;

Μ α ΡΚ Ο Σ
’ΐδού, κυρά, τής Ί ΐρα ς·  τό παράρτημα.

ΣΜΑΡΑΓΔΗ (άναγινώσκουσα) 
( ο ’Αναβάλλεται έπί τού παρόντος ή έν τψ  στρατφ- 
κατάταξ ις  πάντω ν ανεξαιρέτως τω ν  ΰπάνδρων, 
καί των έχόντων καί μή έχόντων τέκνα* . .)
Τί ευτυχία  I τ ί  ανέλπιστο; χα ρά ί
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ΜΑΡΚΟΣ
Κ αί γ ΐά  τούς χήρους λεει τ ίπ ο τ α ,  κυρά ;

ΣΜΑΡΑΓΔΗ 
Καί τώρα, σύζυγέ μου, είσ’ ελεύθερος.
Πήγαινε όπου θέλεις .  . .

ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ.
Δόξα τώ  θεώ.

Μέ δοη χαρά βλέπει δ κατάδικος,
πού τρώγει τή  ζωή του μές 'στόν Μενδρεσέ,
φεγγάρι,  ήλιο ουρανό έλεύθερος,
μέ τόση κι’ έγώ  ’βγαίνω  ά π ’ τό σ π ή τ ί  μ.ου.
Α ν τ ίο ,  Σμαραγδή μου . .  .  τό καππέλο μου . · .

ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
Τό εχω  ’στό σεντούκι τού γραφείου σου.

Σ Κ Η Ν Η  Ε Ν Δ Ε Κ Α .Τ ΙΙ .

ΣΜΑΡΑΓΔΗ. ΜΑΡΚΟΣ. 
ΣΜΑΡΑΓΔΗ.

Νά π α ς  αμέσως, .Μάρκο, γΐ* τό  ψούνισμα.
ΜΑΡΚΟΣ.

Κυρά, τήν πόρτα νά άφήσω ανοικτή ;
ΣΜΑΡΑΓΔΗ.

Ναί ϊ άνοιξε καί πόρταις καί παράθυρα, 
χ ι ’ άς έλθουν όσοι θέλουν χωροφύλακες.
Δέν τούς φοβούμαι πλέον .  .  .  ας κοπιάσουνε.

ΜΑΡΚΟΣ.
Λοιπόν πη γα ίνω  . .  .

ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
Ά π ’ ϊ κ ι ί  πού θά περνάς, 

νά πας καί ’στην Κ ατήγκω  τού Κ αράμπαμπα, 
χ α ί  νά τής δώση; τό παράρτημα αυτό 
νά τό δΐ*βάσφ .  . .

ΜΑΡΚΟΣ.
Μάλιστα.

ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
Καί νά τής ’πή; 

εις τάς οκτώ τό βράδυ νά-αι έτο ιμη, 
καί θά περάσω μέ τόν άνδρα μου μαζ ί,  
νά πά μ ε  ’λίγο έξω μέ τήν άμαξα.

Σ Κ Η Ν Η  Δ Η Δ Ε Κ Α Τ Η .

ΣΜΑΡΑΓΔΙ! μόνη.
Α π ’ τή  χαρά μου μοΰρχεται νά τρελαθώ. 
Ψυχή μου Π ατατράκα ! . . Πόσο θά χ*?'(ί 
χ ι’ ή φίλη μου Κατήγκω τού Κ αράμπαμπα. 
Κι’ εκείνη ή καϋμένη είναι νειόνυμφη, 
κ ι’ ακόμη 'λ ίγο  τής τόν έπερναν προχθές. 
Ά κ ο ϋ ;  έκεϊ ! νά πέρνουν οί σκληρόκαρδοι 
’στού μέλιτος τόν μήνα τού; συζύγου; μας ! 
ΚΙ’ ί ν  μέσα ’στήν ’Αθήνα κάν τούς άφιναν 
ώς δτου γίντι πόλεμος, υπομονή.
Ά χ  1 αν δέν ε ίχε  ή πατρίς μας σύνορα, 
άμέοως τώρα θάλεγα ’στόν άνδρζ μου: 
τΦόρεσε τήν λ ινάτσ α ,  Π ατατράκα μου,

πρός δόξαν τής πατρίδος καί τού γένους σου, 
καί δταν έ'λθν) τού πολέμου i  καιρός, 
μέσα ’ατούς Τούρκους πέσε καί .  .  .

Τί ’χτύπησε ;  .  .  .  
Μπα ! .  ήτανε η γ ά τ α  . .  .  Πώς έτρόμαξα J 
Ένόμισα πώς είναι ό ’Ριζόπουλος.
Ό σ ω  γενναίος είν’ ό Πατατράκα; μου, 
τόβω έγώ φοβούμαι γ ιά  τό τ ίποτε .

Σ Κ Η Ν Η  Δ Ε Κ Α Τ Η  Τ Ρ Ι Τ Η .

ΜΑΡΚΟΣ. ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
ΜΑΡΚΟΣ.

(Λρόμω εισερχόμενος μέ κάλαθον ε’ς χε ίρας .)  
Κ,υρά, κυρά .  .  .

ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
Τί είναι ;
ΜΑΡΚΟΣ.

*0 άφέντης μου
καί άνδρας σου . . .

ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
”Κ ! τ ε ί .α ι  ;

ΜΑΡΚΟΣ.
Ό  άφέντης μου .  . .  

ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
Λέγε λοιπόν, βρέ χ ά χ α  . .  .

ΜΑΡΚΟΣ.
Ό  αφέντης μου

εγίνηκε σολντάτο; .  . .
ΣΜΑΡΑΓΔΗ.

’Ονειρεύεσαι ; 
ΜΑΡΚΟΣ.

Πριν φθάαω είς τό  σπήτι τού Κ αράμπαμπα, 
εκεί κοντά  τόν είδα, καί τόν ’γνώρισα, 
καί ετρεξα άμέσως . . . .

ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
Είν’ αδύνατον.

<3ά είδες κάποιον άλλον, καί ένόμισες, 
πώς είναι ό άφέντης σου . . . .

ΜΑΡΚΟΣ.
Νά στραβωθώ, 

τόν είδα έμπροστά μου μέ τά  ’μάτ ια  μου.
ΣΜΑΡΑΓΔΗ.

Σ κ ο τ ίζετα ι  ο νούς μου .  .  .  ψ έμματα  μού λές. 
ΜΑΡΚΟΣ.

Αυτός 9 ίδιος είναι .  . .  νάτο; ! έρχεται.

Σ Κ Η Ν Η  Τ Ε Λ Ε Γ Γ Λ Ι Α .

01 ΑΝΩΤΕΡΟ. ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ. 
ΠΑΤΑΤΡΑΚΑΣ. (μέ τήν Λινάτσα.)

Σέ χα ιρετώ , γυναίκα , καί ώς σύζυγος 
κ ΐ’ ώς στρατιώτης . .  .

ΜΑΡΚΟΣ.
Δέν σού τ ί ίλ ε γα ,  κυρ* ς 

ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
Σύ είσαι, Π ατατράκα ;
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ΠΑΤΑΓΡΑΚΑΣ.
Να!, γυναίκα μου. 

Έ γ ώ μ α ι  δλος κι’ όλος...  Πω; σου φαίνομαι ;
Μόλ.ις έβγήκα έξω, μου τα  ’φόρεσαν.

ΣΜΔΡΔΔΓΗ.
7Αλλά εκείνο το  δ ιά τα γμ α  λοιπόν ;

Π Α Τ Α Τ Ρ α Κ Α Σ -  
£ΰθύς εβ γ /κ ε  K t1 άλλο, και δ ιέ τ α ττε  
κ ι ’ ολους του; παντρεμμένους νά στρατολογούν,
-,·;ά νά μ ή λέγουν έξω πώς εδρέθησαν 
ο', εν Έ λ λ ά δ ι  σύζυγοι 4ν£κανοι.

Μ Α Ρ λ Ο Σ .
(Κ ι’ έτσι θά  πάμε ’μπρό; ; μέ δ ια τά γ μ α τα  
Τί,να άπάνω  στάλλο Τί Ρωμαίικο !)

ΣΜΑΓΔΓλΠ.
Κι’ εγώ  νά δώσω π ίστιν  'στό παράρτημα, 
ν.αί νά σ’ άφήσω νά μού φύγης α π ’ έδώ :
" Α χ  ! θά λιγοθυμνίσ«* !

Γ1ΑΤΑΤΡΑΚΑΣ.
Μήν πειβάζεσαι, 

κ ι ’ ε ίτε  λιγοθυμήαης τώρα, είτε μή, 
θα  ν,μαι σ τρατιώ της. . . .

ΣΜΛΡΑΓΛ Ιι .
Μά τουλάχιστον 

Τα χατσαρά μαλλιά σου δεν ’λυπήθηκαν, 
αλλά  κ ι’ αυτά  άκόμη σού τά  κούρεψαν ;

Ι1ΑΤΑΤΡΑΚΑΣ. 
ϊΐροθύμω; καί γενναίω; τα προσέφερα 
ec; τόν βωμόν τού έθνου; ολοκαύτωμα, 
καί κανονιέρης έγινα ατρόμητος.

ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
Τί λέγεις ; ’ατά  κανόνια σέ κατέταξαν  ;

ΠΑΤΛΤΡΑΚΑΣ.
Τό όνομά μου όλοι άμα ή’ιουσαν, 
γ ΐά  κανονιέρης κάνεις, μού έφώναξαν.
Κανόνι, Πατατρακας, είναι τό αυτό.
Τόνα σημαίνει τάλλο  καί τάνάπαλίν .

ΜΑΡΚΟΣ.
Α φ έ ν τη  μου, κ’εμένα μ '  ενθουσίασες, 
κ α ί  τρέχω κανονιέρης ντούρος νά γίνω, 
κα ί  μέ  τή  μπάλα  μ έ ; ’στά όλα θά βαρώ 
κα ί  οπου πάει. . .

ΣΜΑΡΑΓΔΗ.
"Ο ,τ ι  εγ ιν ’ εγινε.

Κ α ί  τώρα έλα, κανονιέρη μου χρυοέ, 
π β ικ τά  νά σ’ άγκαλιάσω.. .

ΠΔΤΑΤΡΑΚ ΑΣ.
Τώρα μάλιστα  ·

J Έ τ σ ι  θέλω νάσαι, κανονιέρα μου.
ΣΜΑΡΑΓΔΗ.

Μαζί σου θάλθω νοσοκόμος να γενώ.
ΠΑΓΑΤΡΑΚΑΣ.

Η υχή  μου Μπουμπουλίνα ! .  . ’Σ τ7 άρματα λοιπόν .  
£ ίνα ι  τω όντι μασκαράς κ α ί  άξιος 
γ 7ά τηγανιού μουτζούρα καί γ ιά  φτύσιμο 
«κείνο; πού σαπίζει μ έ . '  στό σπήτί του,
«·.£> ιΓστά όπλα» ή πα τρ ί ;  μάς προσκαλεϊ.

Γ .

A N O I S G
πάλιν τά  Ιπ ί  ολίγας ήμέρας διακόψαν τά ς  εργασίας το* 
πασίγνωστον

Ξ Ε Ν Ο Δ Ο Χ Ε ΙΟ Ν  II Μ Ε Λ ΙΣ Σ Α
ιπό τήν  διεύθυσιν τού νέου διευθυντού

χ. ϊ τ α ύ ρ ο ο  Μ α χ α ς ρ ο π ο ύ λ ο ο .
Ή  νέοι δεεύβυνσες τό άνεκαινισε, καταστήσαν αυτό 

πολυτελέστατον και φαιίροτατον τήν θέαν, άνοιχ_-.όκαρδον 
ιος κήπον εις 0ν Ιντρυφα ή Μ έλοοαχ.

®ά χαίρεται κάνεI; νά τρωγη, εκεί μέσα.

Η  Μ Ε Λ ΙΣ Σ Α
ήτο £ν άπό τά  συμπαθητικώτερα ξενοδοχεία, συχναζόμε- 
νον άπό βουλευτάς, μεγαλεμπόρους, υπαλλήλους, δπουογι-  
δείς καί φοιτητάς.

Τώρα θά προσέλκυση περισσότερον καί καλλίτερον κόσμον, 
διότι ό νέο; διευθυντής εφερε μεταρρυθμίσεις όχι  μόνον διό 
ιά μ ά τ ια ,  άλλα κα! διά τόν στόμαχον.

Χ ό  ρχντκδοΰ  μ α ς  σή μερον  *ες τήν

Μ Ε Λ Ι Σ Σ Α Ν .

ΝΕΑ Ε Α Α Η Μ Κ Ι Ι  Α Τ Μ Ο Π Α Ο Ι Κ Ϊ !  Ε Τ Α Ι Ρ Ι Α
Α . Π Α Λ Ο Τ Σ Η  Κ αί Σ α ς

Ά τμ ό π λ ο ιο ν  τής άνω έταιρία; άποπλέε; τα κτικώ ς έκ Πει- 
οαιώς εις Σύρον καθ’ έκάστην Π έμπτην ώραν 6 μ .  μ .  ε π ι 
στρέφει δέ ενταύθα τό Σαββατον πρωί,. Τ*ν εσπέραν δέ έ
καστου Σαββάτου ώραν 5 μ. μ. αναχωρεί έκ Πειραιώς εις 
Χαλκίδα, Λίμνην, Ά τ α λ ά ν τ η ν ,  Αιδηψόν, Στυλίδα, Ήρεόν, 
Νέαν Μιζέλαν καί Βώλον, επιστρέφει δέ εί; Πειραιά δια τών 
λιμένων τήν πρωίαν έκαστη; Π έμπτης .

ΑΓ ίκτενεστέρας πληροφορίας άπευθυντέον έν Πειραΐεϊ 
μέν παρά τή  διευθύνσει τή ς  εταιρίας όπισθεν τής ‘Αγίας 
Ι'ριάδος, παραπληύρως τού φαρμακείου τού κ. Α. ΐούρβα, έν 
Ά θήνα ι;  δέ παρά τή, ασφαλιστική έταιρία ?) “ Α γκ ν ρ α  παρά 
τά Χ αυτε ία .

Έ ν  Πειραιεί, τή  11 Σεπτεμβρίου 1 8 8 0  
( Έ χ  ε ή ς  ¿'■ΐυθύχσεΐύτ) .

X1A1QH Ι Ι Γ Μ  ΑΑΙϋΑΪΣ
άπό τής δ -δ εκ α φ ιτ ίλ ο υ  Μ υ δ ρ α λ ε ο δ ό λ ο υ  (M itra i l leuse  
Brenner) μέχρι τής πολυτελεστέρα; κρεμαστής Λ »μπας,  
πρός δέ ακτινοβολούσα; επ ιτραπέζιους λυχνίας,  κομψά; τής  
χειρός, άλλα; τού τοίχου,  σφαίρα;, σωλήνας, φ ι τ ύ ' ΐ α ,  τά  
πάντα  κομιζόμενα έξ Ευρώπης, κ α τ ’ ευθείαν, εκ τω ν  καλ- 
λιτέρων έργοστασίοιν, εδρί σκετε είς τό

Λ Α Μ Π Ο Π Ω Λ Ε Ι Ο Ν
TINY.! ΛψνΛΛΟν ΜΙΙΛΛΛΟΪ 

2 4 3 - Ό δ ό ς  Ί £ ρ μ ο Ο - » 4 8
τά πρώην τής  Ιταιρίας K«L. Χ ο ο τ ο π ο ύ λ ο ΐ)  κα! Χ α ς .

*0 κ. Χρεα ντά φ υλος ΙΜ π ά λ λ ο ς, απυμείνας ι ί ί ικ ό ς  
είς τά έμποριυν αύτο, έπλούτισε το Κ ατάστημά του μέ όλκ 
τά  είδη τού φωτισμού καί πωλεϊ γονδρικώ; καί λιανικώς 
είς τ ιμάς  π ά ντο τε  μετοίας.

Εις τό Κ ατάστημά  του ευρίσκετε τόν φ ω τ ισ τ .ώ τ α το ν  
Λύχνον, γνωστόν υπό τό όνομα Brillan D oppel-B renner .


